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GARDENA Accu Hoxuua 3a )xuB nnert

HighCut 48-Li

ToBa e NpeBof, Ha OPUrMHANHUTE WHCTPYKLMM OT HEMCKM e3uK. Monsa, npoyeTeTe BHUMA-
TENTHO MHCTPYKUMATA 3@ eKcnioatauma 1 cnassanTe HeMHUTE ykasaHuA. ManonssaiTe
HacToALaTa MHCTPYKLMA 3a ekcnioaTauma 3a Aa ce 3arosHaeTe ¢ NPoAyKTa, NpaBuiHO
My M3MOn3BaHe, KaKTo U yKasaHUATa 3a TeXHWKa Ha 6e30MacHoCT.

ot Cbobpa>keHNA 3a CUrypHOCT He Ce paspellaBa U3rnon3eaHeTo Ha NpoayKTa OT Aeua

1 Mnagexu oo 16 roovHn, KakTo 1 nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTth C HacToALlara MHCTPYK-
umA 3a ekcnnoarauua. Jluua ¢ orpaHnyeHn cbmsmqecm N YMCTBEHU Bb3MOXXHOCTU MOXe Oa
Mn3nons3eat npoaykKTa camo, Korato ce Haasmpasar Uin HacTtaBnABaAT OT KOMMETEHTHO Ninue.

N

CoabpixkaHue

—_

SOOI NOU A WN =

Mons, CbxpaHABaliTe rpy>KIMBO Ta3u MHCTPYKLMA 3a ekcrioaTtaums.
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1. O6nacTt Ha n3non3sBaHe Ha Bawarta Accu HoXXuLa 3a >XUB nneT

lNpaBunHa notpeba AkymynatopHaTa Hoxuua 3a xwus nnet GARDENA e npegHasHadeHa 3a
noApA3BaHe B NINYHN 1 XOOU-TPaAVHN Ha XVBW NNETOBE, XpPacTu, TPEBUCTH
pacTeHUA U TPEBUCTW PACTEHWA TUM KUITUM.

CnasBaHeTo Ha HacToALATa MHCTPYKLIMA 3a eKcrnoartauua e npeanocTas-
Ka 3a npasunHara yrnotpeba Ha xpactopesa.

BHumaHune OnacHocTt ! HapaHaABaHe!
XpacTopesa He TpAGBa fa ce u3nonssa 3a KOceHe Ha TpeBHU nnowm /
Kpaulia Ha TPEBHU NJIOLWM UK 3a pa3apobABaHe Ha KOMMOCT.

2. YKasaHMA No TexHuKa 3a 6e3onacHoCT

Mpu HenpasunHa ynotpeba Balarta mawyHa Moxe [a cTaHe onacHa 1 Aa foBefe [0 CepUo3HM
HapaHABaHWA Ha o6Cny>XBalumA A v Apyrv nuual TpAGBa Aa ce cnas3sar BCUYKY NpeaynpeanTenHm
yKasaHuA 1 npaBuia 3a TexHMKa Ha 6e3onacHoCT, 3a Aa ce rapaHTvpa 6esonacHa ynotpeba v cboT-
BEeTHaTa NPOU3BOAMTENHOCT Ha Bawara malwuHa. PaboTelumAT ¢ MalmHaTta e OT ToBOpeH 3a cras-
BAHETO Ha BCUYKU MpeLynpeavTenHy yKasaHua 1 npasuna 3a TeXHWKa Ha 6e30MacHOCT U3MOXKEHM

B Ta31 UHCTPYKLUMA 1 BbPXy MalvHaTa.

Pa3ssicHeHue Ha cuMBonuTe n3obpaseHn

BbpXy MalluHaTa.

/!\ BHUMAHUE !

Kumu.

WHcTpyKumMATa 3a eKcnnoaTauuna TpAGsa
Aa 6bae npoyeTeHa BHUMATESHO, 3a Aa

ce rapaHTMpa, 4e CTe 3ano3HaT C BCUYKM
ynpaBnABaly efieMeHT! 1 TeXHUTe (yH-

Csanete 6atepuATa npeaun
noYMcTBaHe N TEXHU4ECKO
obcnyxsaHe.

Apyra Bnara. YpeabT Aa He ce ocTaBA
Ha OTKPMUTO MO Bpeme Ha AbXA.

YpeabT Aa He ce u3nara Ha AbXAa Unu

MpenopbUBa ce HOCEHETO Ha 3aWUTHM
ouunna v aHTUOHM.
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06wy NpaBuna 3a TexHMKa Ha 6e3onacHoOCT npu
ynotpe6ata Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTHN

NMPEAYNPEXXAEHUE! MNpoyeTeTe BCUYKMU
yKa3aHuA 3a TexHMKa Ha 6e3onacHoOCT U
APYruTe UHCTPYKUUM.

AKo He 6bjart craseHun creaBalynTe npeaynpex-
JIeHNA U MHCTPYKLMM, ChLUECTBYBA OMAaCHOCT OT

TOKOB yaap, rnoxxap n/nnm ot TeXkn HapaHsABaHuA.

CbxpaHABaWTe rpmxnmnBo 3a 6baewa ynotpeba
BCMYKM yKa3aHWUA 3a TEXHUKa Ha 6e3onacHocCT U
APYrUTE UHCTPYKLMWN. [TOHATNETO ,,e/IeKTPONHCTPY-
MEHT"B yKka3aHuATa 3a TexHnka Ha 6e30rmacHocCT ce
oTHacs 3a Baluna eneKkTpoMHCTPYMEHT 3axpaHBaH OT
efleKTpuyeckara Mpexa (c kaben) nnm Balums enek-
TPOMHCTPYMEHT 3axpaHBaH OT 6aTepun nnm akymyna-
Top (6€3 Kaben).

1) BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) BHumaBauTe okono paboTHOoTO MACTO Aa 6bAe
4ucTo n pobpe ocBeTeHO. [Tpu 6e3MopPAALK NN JTOLLIO
ocBeTeHa paboTHa cpeaa CbLYeCTBYBa MOBULLEH PUCK
OT HapaHsBaHe.

6) He nsnonsBsaiTe eNneKTPOUHCTPYMEHTU B obnacTu
C ONacHOCT OT eKCNo3uA, KaTo Hanp. B 611M30cT Ao
3ananumMu Te4HOCTH, ra3oBe UMW Npax. E/IeKTpOUHCT-
PYMEHTUTE MPOU3BEXAAT UCKPU, KOUTO MoraT Aa rnpes-
u3BMKar 3anasBaHe Ha rnpax uam UMHM ra3oBe.

B) Korato nsnonssarte eNeKTPOUHCTPYMEHT APBXTE
Aeua u Habnoaasawm Ha pasctoAHue. OTK/IOHABaHe
Ha BHUMaHMNeTo Moxe Aa foseae Ao 3aryba Ha KOHTPO-
n1a Hafl UHCTPYMeHTa.

2) Be3onacHOCT Ha eNieKTPUYECKUTE ypeau

a) LllencensbT Ha eneKTPOMHCTPYyMeHTa TpA6Ba aa
€ Npou3BeAeH 3a U3NON3BaHNA €NIEKTPUYECKUN KOH-
TakT. He npaBeTe npomeHu no wencena. He nsnor-
3BaliTe NPEexXoAHN LUErncenn 3a 3a3eMeHN e1IeKTPOUH-
CcTpyMeHTH. OpUrvHanH1Te LLerncean n noaxoaaLumTe
KOHTaKTV NpeaoTBpaTABar pucka OT TOKOB yaap.

6) U36ArBanTe KOHTaKT Ha TAJIOTO CbC 3a3eMEHU
NOBbPXHOCTH, KaTo TPbLOMU, OTONNUTENHMU Tena,
neyYkun u xnaaunHuuu. Koraro tA1070 By e 3a3emeHo
CbLYeCcTByBa MOBULLEH PUCK OT TOKOB yAap.

B) EnekTpouHcTpymeHTUTE He TpAGBa Aa ce uanarat
Ha AbXA unu Bnara. Boga, BisA3na B €/1eKTPOUHCTPY-
MEHT roBuLLIaBa pycKa OT TOKOB yaap.

r) OevicTBaiTe BHUMATENTHO CbC 3axpaHBaLUA
ka6en. He nanonssaiite kabena 3a Aa npeHacATe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa UNun Aa ro TernuTe unu aa
n3BaguTe wencena. fipbxre kabena paney ot Ton-
N1Ha, Macno, octTpu pb6oBe U NOABUXKHU HYacTu.
lMoBpeneHn nnv 3anneTeHn kabeny nosuLIaBaT pucka
OT TOKOB yAap.

A) N3non3sBaitTe noaxoAALy yabrkuteneH kaben,
KOraTo u3nonsaTe efleKTPOMHCTPYMeHTa Ha
OTKPUTO. /I3110113BaHETO Ha yAbIIXXNTENeH kaben
rnoaxoaALy 3a yrnotpeba Ha OTKPUTO MpesoTBparaBa
pucka OT TOKOB yaap.

e) AKO He MoXke Aa ce u3berHe U3non3BaHEToO Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHT Ha BNIaKHO MACTO, ypeabT
TpA6Ba ga 6bae 3awmuTeH NnocpeACcTBOM aBTOMaTH-
YeH npeaAnasuTen. /13non3BaHeTo Ha aBToMaTn4yeH
npeanasnTesn npeaoTBparaBa pUcka OT TOKOB yAap.

3) JluuHa 6e3onacHocT
a) Bbaete 6auTENnHU, BHUMaBanTe 3a TOBa, KOETO
npaBuTe U M3nNon3BaiTe TPE3BUA CU pa3ym, KoraTto
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6opaBuTe C €NEeKTPOUHCTPYMEHT. He nsnonssante
€NeKTPOUHCTPYMEHTH, KOraTo CTe M3MOPEHN UNU
CTe Nop, BIMAHWETO Ha HApPKOTULM, anKoxon unu
MeauKameHTU. Camo MOMEHT HeBHUMaHue rpu 6opa-
BEHETO C e/IeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa AoBeae A0
TEXXKN HapaHABaHMA.

6) HoceTte nuyHu npeanasHu cpeacTBa. Bunaru
HoceTe 3almTHU ounna. HoceHeTo Ha CbOTBETHUTE
npeanasHU cpeacTBa, KaTo npaxosa Macka, CTabuiHn
npeanasHn 0byBKW, 3aLUNTEH LLIEM WUAN LLITEMOOH,
HamarnsaBa pucka OT HapaHABaHe.

B) N36ArBaHe Ha norpelHo 3ageicTBaHe. YBepete
ce, Ye UHCTPYMEHTa e U3KJIoYeH, Npeau aa ro
BK/IOYMTE KbM €/IeKTPOU3TOYHUKA n/unu 6atepum-
Te, NpeaAu Aa ro BAUTHETE UIN NpeHacATe.
lNpeHacAHeTO Ha ypeaa ¢ NnocTaBeH NPbLCT BbPXY
6yTOHa 3a BK/IOYBaHE M CBbP3BAHETO Ha BKITIOYEH
€/1eKTPOMHCTPYMEHT KbM 3axpaHBaLUma N3TOYHUK
MoXe Aa aoseaar [0 MHUMAEHTY.

r) MpemaxHeTe BCUYKM KJTIOHOBE 3a HacCTPoOMnKa 1
ApYyru nNpeav Aa BKIOYMTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
OcTtaBeHu Ha BbPTALLA CE YacT Ha e/IeKTPONHCTPY-
MEHT KI/II040B€e MOXe /la A0BeAar A0 HapaHABaHMA.

A) He ce npeymopnBaiTe. BuHaru BHumaBauTe aa
cTouTe cTabuNIHO U NOCTOAHHO NaseTe paBHOBECHe.
ToBa npasu Bb3MOXEH 10-A06p1A KOHTPOI HaA efeK-
TPOUHCTPYMEHTa B HENPEABUAEHN CUTYaLMH.

e) Hocete noaxoaAwo o6nekno. He HoceTte WnpokKu
Apexu unu 6uxyta. BHumaBaiiTe kocute, apexute u
pbKaBuLMTE Aa He Nonaaart B 30HaTa Ha ABMXELUU
ce petanunu. LLinpoku apexu, 6uxyTa u Abarv Kocu
morar aa ce 3annieTar B ABUXXeLun ce AeTaliu.

) AKO MMa npucnocobneHna 3a u3sCMyKBaHe U
cbbupaHe Ha npax, CBbp)eTe CblUUTe U rm U3non-
3BanTe CbrnacHo NpeanucaHuATa. V13non3saHeTo

Ha npaxoyIoBnUTe N NpeaoTBparasa 0nacHoCTUTe
npean3BuUKaHN OT fIpax.

4) YnoTtpe6a n nogapbxKa Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

a) He nsnonssaiiTe npekomepHa cuna npu usnon-
3BaHeTO Ha eNleKTPOMHCTPYMEHT. M3nonssaiite
eNeKTPOUHCTPYMEHTa NpeHa3Ha4yeH 3a CbOTBETHa-
Ta ynotpeba. BCeki MHCTPYMEHT M3MbJIHABA CBOETO
npegHa3HavyeHne Ha-gobpe n 6e3onacHo, Korato ce
u3ron3Ba 3a LenTa, 3a KOATO e MpeAHa3Ha4yeH oT fpo-
mn3BoanTersiA.

6) He nsnonssante eNeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe Aa ce BKJII0YM U U3KIIIO4M OT NpeKbcBaya.
Bcekn eneKTpoMHCTPYMEHT, YNATO NpeKkbeBayY 3a
BKIJ1./13KJ1. He paboTu, npeacTaBisaBa 0nacHoCT 1
TpAbBa Aa 6bAe OTPEMOHTUPAEH.

B) U3knioyeTe wWencena Ha ypeaa oT KOHTaKTa
n/vnun 6atepunTte OT ypeaa, npeau Aa 3anovHere
HaCTPOMKMU NO eNEeKTPOUHCTPYMEHTa, CMAHA Ha
akcecoapu unu aa npubepeTte MHCTPYMEHTa B
cknapa. Te3u npeBaHTUBHU MEPKM 3a 6e30M1acHOCT
npegoTBparABaT pucka MHCTPyMeHTa Aa 6bae BKII0-
YEeH 10 HEBHUMAaHME.

r) CbxpaHfABaWTe eNeKTPOMHCTPYMEHTU, KOUTO He
ce n3non3Bart, U3BbH 30Ha Ha AOCTHbN OT Aeua. He
no3BonABaiTe U3MNON3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPY-
MEHTa OT HMKOI, KONTO He e 3ano3HaT C eKcrnoara-
LUMATa Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTa UMM C HaCTOoALLUTE
WHCTPYKUMWN. ENIeKTPOMHCTPYMEHTUTE Ca ONacH! B
pbLETE Ha HEOMUTHU MOTPEGUTENN.



p) NoanbpxanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE B M3npaB-
HOCT. YBepeTe ce, 4e NoABMXXHUTE YacTu ca nocra-
BEHM NPaBUITHO U ce ABWXAaT 6e3nNpenATCTBEHO U,
Yye HauMHa Ha paboTa Ha ypeaa He e HapyLueH.
lMorpuxxete ce npeau ynotpeba noBpeaeHNTE efek-
TPDOMHCTPYMEHTH Aa 6baar peMoHTupaHn. MHoxecTBo
UHUMAEHTU ce NMPUYUHABAT OT HEJOCTaTb4yHO Aobpe
noaAbPXKaHN eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

e) MoanbpxanTe peXxewmy UHCTPYMEHTU HaTOYEHU U
YUCTU. [TpaBnIHO NOAABPXKAHNTE PEXXELUN MHCTPYMEH-
TV C OCTpy pexeLun prboBe He Ce U3HOCBAT TO/IKoBa
6bP30 1 Ce M3MoM3Bar o /1eCHO.

X) U3non3eaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Herosute
akcecoapu, HOX U Ip. CaMO CbINacHO Te3n
MHCTPYKLUMK U cbbniogaBaiiky paboTHuTe ycnosua
1 paboTarta, KOATO TpAGBa Aa 6bae M3BbpLLEHA.
W3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTU He MO fpes-
Ha3Ha4YeHne Moxe Aa [oBefAe A0 ONacHU CUTyauuu.

5. Ynotpe6a n o6cnyxBaHe Ha akyMmynaTopHuA
MHCTPYMEHT

a) 3apexxpanTe akymynaTopHute 6aTtepum camo B
3apAAHM YCTPOMCTBA, KOMTO ce NnpenopbyBaT oT
npousBoauTena. 3a 3apAaHO YCTPONCTBO, 38 KOETO

ca npegHa3Ha4YeHn onpeaesneH BUA akyMmynaTtopHu
6arepuu, CbLUECTBYBA OMACHOCT OT M0XXap, Korato ce
u3ronssa c Apyr1 akymynaTtopHu 6atepum.

6) U3non3BaiTe B eN1EKTPOUHCTPYMEHTUTE CaMo
npepHasHaYyeHUTe 3a TAX aKyMyniaTopHu 6aTepuu.
Yrnotpebara Ha Apyrv akymynaTtopHu 6atepum Moxe

/Aia gosene [0 HapaHABaHe M ONacHOCT OT roxap.

B) [ipb)XTe HeusnonasaHMTe aKymynaTopHu 6arepumn
Aaney oT Knamepu, MOHETH, KNlo4YoBe, FrBO3Aeu, BUH-
TOBE UMW APYrY Manku MeTasHu NpeamMeTn, KoMTo
6uxa Mornu Aa OKbCAT KOHTaKTUTe. KbCO ChegnHe-
HWe MeXAy KOHTaKTUTe Ha akymynaTtopHara 6arepus
MOXe Aa AoBefie A0 U3rapAaHNA N Nnoxap.

r) Mpwu HenpaBuNHO U3Non3BaHe OT aKymynaTopHaTa
6aTepuA moXke fa usnese Te4HOCT. U36ArBanTe KOH-
TakTa ¢ HeA. [py cnyyaeH KOHTaKT U3MNJakHeTe ¢
BoAa. AKO Te4HOCTTa NonagHe B 04UTe, MOTbpPceTe
nekapcka nomol. Te4HoCTTa OT akymynaTopHara
6arepus Moxe Aa filoBefie 40 Apa3HeHe o Koxara uim
nU3rapsaHus.

6. CepBus

a) EneKTpoMHCTPYMEeHTUTE fla Ce peMOHTMpaT camo
OT KBanudmumpaHu cneunanucT U camo ¢ Opuru-
HasnHKU pe3epBHM YacTu. Taka ce rapaHTupa, Jye Lie ce
3anasu 6esonacHocTTa Ha ypeaa.

Ho)xuua 3a XMB NneT — yka3aHUA 3a TEXHUKa

Ha 6e3onacHoCT:

e BuHaru BHUMaBalTe B 30HaTa Ha PeXXeLmnTe HOXOo-
Be Aa He nomnajar 4acTu Ha TAnoto. Korato HoXXoBe-
Te ce ABWXXAT He NpemaxBanTe OTPA3aHUA MaTepuan
WK He APBbXXTe MaTepuara, KOMTO e peXxeTe.
MNpemaxHeTe 3acegHan matepuan camo Npu U3Kio-
4YeH ypen. EaqvH MOMeHT HeBHUMaHue npuv paborta ¢
XpacTope3aa 3a 1B NeT MOXe Aa MPUYNHU TEXKN
HapaHsABaHWA.

* Hocete xpacTopesa BUHaru 3a gpbXkKara u camo
ToraBa, KOraTo peXxewumTe HOXXOBe Beye He ce ABU-
)art. Mo Bpeme Ha TpaHCMOPTUPAHE UIIU CbXpaHeHUe
Ha xpacTope3a TpA6Ba ga 6bae NnocTaBeH 3alMTHUA
Kanak Ha HoXa. [lpaBuniHata ynotpeba Ha xpactopesa
npegoTBparABa puUcka OT HapaHABaHe OT PeXXeLyuTe
HOXO0Be.

e [IpbXXTe eNIeKTPOMHCTPYMEHTa 3a U3onupaHuTe
NMOBBPXHOCTU Ha APBXKKaTa, 3all0TO PeXeLLna HOX
MO)Ke Aa nonagHe B CbMPUKOCHOBEHME CbC CKPUTH
3axpaHBalm Kabenu. KoHTakTa Ha pexxeLynsi HOX ¢
MPOBOAHNLM 110 KOUTO TeYe efIeKTPUYECTBO MOXe Aa
1ocTaBy Mof HarpexxeHne MeTaiHuTe YacTu Ha ypeaa
M fia joBege 4o TOKOB yaap.

[JonbnHUTEeNHW Npenopbku 3a 6e3onacHocT
Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

M3nonaBanTe xpactopesa Mo HauuH 1 crnocob onmcaxu
B Tasu UHCTPYKLMA 3a eKcrnioartauyaA camo 3a npeasu-
[eHuTe yHKLMW.

Obcny>XBalmAT Uy NoTpebuTenA e OTrTOBOPEH 3a
VHUWAEHTU Ha ApYTY LA U 3a OMAacHOCTTa, KOATO Te
UNN TAXHaTa CO6CTBEHOCT MOXE Aa Npean3BuKa.
BHumaBanTe ga He 3acTpawmTe TpETU nuua nopaav
roBuLieHaTa paboTHa 30Ha, KoraTo e n3TerfieHa Tenec-
KonuyHara Tpbba.

CBepneHuA 3a 6e3onacHOCT NpU U3NON3BaHeTO Ha
eNeKTPUYeCcKHn 4actn

BkntoyBanTe camo KbM efl. Mpexa ¢ NPOMEHNBO
HarnpeXXeHne NnocoyeHo Ha hupmeHata Tabenka.

[Npun HUKaKBKM 06CTOATENCTBA HE TpAGBA Aa ce CBBbp-
3Ba HAKbBAE KbM NPOAYKTa 3a3eMUTENEH NMPOBOAHMK.

JNnyHa 6e3onacHocT

HoceTe BuHarM noaxoaALLo obnekno, pbkasuum n cta-
6uUnHM 06yBKMU.

[NpoBepeTe 30HUTE, KbAETO Le 6bAe N3NoN3BaH Xpac-
TOpesa 1 OTCTpaHeTe BCAKaKBU TefloBe U APpYry YyXXam
obeKTn.

Bcuukm paboTin cBbp3aHM ¢ HacTponkarta (3aBbpTaHe
Ha CeKUMATa Ha HOXa, HaKNoHABaHe Ha pexxelara
rnaea, NpoMAHa Ha Ab/KMHATA Ha TeneckonuyHaTa
Tpbba) TpAbBa Aa ce U3BBLPLUBAT C MOCTABEHO 3alUUT-
HO MOKpWTWE 1 XpacTopesa He TpAbGBa Aa ce noctasA
BBPXY HOXa. Mpeaun ynoTtpeba u cnepn cuneH yoap
MalwmHaTa Tpabsa Aa 6bae npoBepeHa 3a npusHaum Ha
WN3HOCBaHe unv nospeaa v nNpu HeobxoauMocT Aa 6baat
N3BBPLUEHN HEOOXOAUMUTE PEMOHTHU paboTy.

Mpean pa nsnonseare xpactopesa BMHArK NpoBeps-
BaNTe, Janu e NoCcTaBeH BKIIOYEHVA B KOMMEKTa
npennasvTen 3a pbue. MNpoBepABaviTe BUHaru npeau
[a u3nonseare xpactopesa Aaniv € NocTaBeH BKIIOYe-
HWA B AOCTaBKara npeanasuten 3a pblete. He ce
onuTBanTe ga paboTuTe C He HambIIHO OKOMMIIEKTOBaH
XpacTope3 Unu ¢ TakbB, MO KOWTO Ca HanpaBeHW Henos-
BOJIEHN MPOMEHM.

Ynotpe6a n noaapbKKa Ha €NeKTPOMHCTPYMEHTH
TpAb6Ba Aa 3HaeTe Kak Ja U3KMoYWTe ypeda B cnyyan
Ha aBapvA.

He ppbxTe xpacTopesa 3a 3alMTHOTO YCTPOWCTBO.
He ppbxTe xpacTopesa 3a 3alMTHOTO YCTPOWCTBO.
He n3nonseainTe xpactopesa, Korato ca noBpeaeHu
npeanasHuTe npucnocobnexnsa (npeanasuTen 3a
pbLeTe, BTOPUYHUA NPEKbCBAY, 3aLUMTHO NOKpPUTHE,
(PYHKUMATA 3a He3abaBHO CNMpPaHe Ha HOXa).

[a He ce nsnonsea cTbnba No Bpeme Ha pabota ¢
eNeKTPUYECKMA XpacTopes 3a XVB NneT.

CanAHe Ha akymynaTtopHata 6arepua:

- npeav xpactope3a Aa 6bAe octaBeH 6e3 HaA30p;
- npeav pa 6bae oTCTpaHeHo 6nokupaHe;

- npegu ga 6bae npoBepeH UM NOYUCTEH XpacTtopes3a
nnn ce U3BbLPLIBAT MaHUMynauun rno Hero;
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KOraTo Ce HaTbKHeTe Ha NpenATCTBKe. XpacTopesbT
MOXe Ja 6bAe M3non3saH easa Torasa, KoraTo e
HaMmbJIHO CUIYPHO, Ye Lienua xpactopes e B 6e30nacHo
pPaboTHO CbCTOAHME;

KOraTo xpactopesa Heobu4anHo 3anoyHe CUHO Aa
Bubpupa. B To3mn cnyyai Toih TpAGBa He3abaBHO Aa
6bae nposepeH. [NpekomepHuTe BUbpauum mMorat aa
NPUYUHAT HapaHABAHWA.

npeou na ganete ypeaa Ha opyro nvie.

TexHu4yecko oﬁcny)KBaHe U CbXpaHeHue

OMACHOCT OT HAPAHFIBAHE |

- Cnen npuknoyBaHe Uu Npu NnpeKkbCcBaHe Ha
paboTa noctaeeTe 3alWMUTHOTO NOKPUTHUE.

Beunuku raviku, 6ontoBe 1 BUHTOBE TpAbGBa aa 6baat
3aTerHaTtv 34paBo, 3a Aa ce ocurypu 6esonacHo paboT-
HO CBCTOAHME Ha Kocadykara.

BesonacHoCT Ha akymynaTtopHute 6atepuun

OMACHOCT OT MOXAP!!

- He 3apexpaiite 6aTepumTe B 0O6KPBHXXEHMETO
Ha KUCENIMHU U NlecHOo3ananumm matepuanmu.

OMACHOCT OT EKCMJI03UA!

- MNaseTe akymynaTopHuTe 6aTepuu OT TONJSIMHA U
orbH. He ru nocraBAaiTe BbpXy ropewm tena unm
nanaraiTe NPOABLIKUTENIHO BPEME Ha CUSTHU
CITbHYEBU JTbYM.

3. MoHTaXx

He n3nonsBsaiTe 3apAAHOTO YCTPOMNCTBO
A Ha OTKpuTO.

- He u3naraiiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO Ha Bnara.

M3nonsBaiite 6aTepuATa camo Npu Temneparypa Ha
okonHara cpega mexay —10°C po +45°C.

Kabena Ha 3apAaHOTO pefoBHO TpAbGBa Aa ce nposepsA-
Ba 32 Npu3HauW Ha NOBPEAU U CTapeeHe (TPOLLUNBOCT)
1 [a ce U3non3ea camo B U3NPaBHO CbCTOAHME.

Bknto4eHOTO 3apAAHO YCTPOMCTBO MOXe Aa Ce M3nor-
3Ba caMo 3a 3apeXxaaHe Ha BKIIYeHnTe B AocTaBKarta
6arepuu.

Batepuu, KOUTO He ca NpeAHa3HaveHve 3a 3apexaaHe,
[a He ce 3apex/ar Cc ToBa 3apAAHO YCTPOMCTBO (onac-
HOCT OT noxap).

Hoxuuarta 3a xuB nnet He TpAGBa Aa ce M3nonssa no
BpeMe Ha 3apexaaHe.

Cnep 3apexnaaHe U3KoYeTe 3apAAHOTO YCTPOUCTBO
OT eneKTpuyeckara Mpexa.

3apexjanTe akymynaropHuTe 6atepum camo npu Tem-
neparypa mexay 10°C o 45 °C. Cnen ronAamo HaTo-
BapBaHe MbpPBO OcTaBeTe 6aTepunte Ja ce oxnagAr

CbxpaHeHue
Hoxuuarta 3a xuB nnet He TpAbBa Ae ce CbxpaHABa
Ha npAKa CMbHYeBa CBETNMHA.

He C'bXpaHHBaI?ITe HOXUUaTa 3a XXUB nnetT Ha MecTta
CbC CTaTU4HO eJIeKTPU4eCcTBO.

MoHTax Ha npegnasuTtens
3a pbye:
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Mpeon pa moxe 6bae MOHTMPAH
npeanasuTena 3a pbue ®, xpac-

Topesa TpAbBa aa 6bae npuBeneH A
OT MOMNOXEHWE NPU ONaKoBAHETO

B MOMoXeHne 3a paboTa.

A 3agpbxTe HatucHat 6yToH D un
HakoHeTe Ha 90° HaknaHAwaTa
ce rnasa @ (Bux 5. O6cnyxeaHe
,HaknaHsaHe Ha HaknaHALaTa
ce maBa“).

B 3agpbxTe HatucHat 6yToH @
1 3aBbpTETE CEeKUMATA Ha
Hoxa @ Ha noauuus 0°
(Bux 5. O6cnyxBaHe
,3aBbpTaHe Ha cekumATa
Ha Hoxa Ha 90°“).

o aE i

C 3agpbxTe HaTucHaT 6yToH D
M HaknoHeTe Ha 0° HaknaHA-
wara ce masa @.

- [lpemecTeTe npeanasnTena
3a pbue ® BbPXY HaknaHa-
wara ce masa @ nokato
ce chukcupar 3akonyankuTe.



4. BbBe)xaaHe B eKcnsioatauma

3apexxgaHe Ha aKymy- BHUMAHMUE !
nartopure: CBpbXHanpeXXeHUeTo paspyluaBa akymynaropure
U 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
- BHumaBaWTe 3a NpaBUIIHOTO HanpeXXeHue Ha
eneKkTpuyeckata Mpexa.

Mpean nbpBa ynotpeba, 6batepuaTta TpabBa Aa 6bae 3apegeHa
HanbnHO. MNpoABMKMTENHOCT Ha 3apexaaHe (Npu paspenenmn
6atepun) Bk 10. TexXHUHECKN OAHHW.

JInTneBo-noHHNTE 6aTepun moraT ga 6baaT 3apexkaaHu npu
BCAKO €[HO CbCTOAHME 1 3apexAaHeTo Moxe Aa 6bae npekbe-
HaTo Mo BCAKO Bpeme, 6e3 Aa ce HaBpeamn Ha 6aTepuATa (HAMa
Memory-Effekt).

3a pa He ce paspeau npes 3apAAHOTO YCTPOMCTBO HAMbHO
3apeneHarta 6atepun, cnen 3apexaaHe TpAbea fa 6bae cea-
neHa oT 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

1. HatucHeTte gBeTe dhmkcupaim konyeta ® v nssapete 6are-
puata @ oT rHe3foTo 3a 6atepuaTa @ Ha Apbxkara.

2. BkrioveTe kabena 3a sapexaaHe @ B 6atepuarta @.

3. BknoueTe 3apAgHOTO ycTponcTBo (0 B KOHTAKT Ha eneKkTpu-
yeckarta mpexa.

KoHTponHaTta namna 3a 3apexaaHe @ ceetun YepBeHO:
BatepuATa ce 3apexnaa.

KoHTponHaTa namna 3a 3apexpaaHe @ cBetu 3eneHo:
BaTtepuATa e HaNbNIHO 3apeaeHa
(mpoabmKMTENHOCT Ha 3apexaaHe B 10. TexHUYeCcKn JaHHN).

4. MbpBo n3BageTe LWercena Ha 3apAaaHuA kaben @ ot Gare-
puata @ v cnep, ToBa U3BaAeTe 3apALHOTO YCTPOCTBO
OT eNeKTPUYECKNA KOHTaKT.

5. MocTaseTe 6atepuata @ B rHesnoTo 3a 6atepuaTa @ Ha
ApbXkKarta.

lMpepoTBpaTABaHe Ha ABLNIGOKO pa3pexxaaHe:

He n3nonssarnite HoXuuaTa 3a >KMB NAeT A0 Mb/IHOTO cnupaHe
Ha HOXa (baTepuATa € HaMb/IHO pa3peneHa), 3aloTo TOBa CKb-
cABa XwuBoTa Ha b6aTepuaTa.

4 3ape,que b6aTepuATa, KOrato MOLLHOCTTA Ha HoXuuaTta
3a XuUB NMyieT oce3aeMo Hamaree.

Ako baTepuATa 6bAe ObNOOKO paspeneHa, cBeToauoaa mura
B HA4asioTo Ha mpoLeca Ha 3apexaaHe . AKo crnef eaviH vac

CBEeTOAMOAA BCE OLUe Mura, MMa Hanmnyme Ha nospeaa (BUXTe
8. OTCcTpaHABaHe Ha NoBpean).
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5. O6cny)xBaHe

PaboTHu nos3nuymn:

3aBbpraHe Ha cekymATa Ha
Ho)xa Ha 90°:

HaknaHAHe Ha HaknaHAwara
ce rnaBa:
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XpacTopesa MoXe Aa ce usnonsea B 4 paboTHW NO3ULMN.

BokoBa Bucoka septu- Bucoka ropu- Husbka cTpux-
CTpUXKKa: KanbHa CTPWXK-  30HTanbHa Ka:
HoxxoBa ronoe- Ka: CTpWXKa: PiXky4a ronoska
Ka noBepHyTa TeneckoniyHa Pixxyya ronoBka 3irHyTta Ha -45°,
Ha 90°. pyyKa nopos- 3irHyTta Ha 75°, TemneckoniyHa
KeHa. TeneckonivyHa pyy4ka nopos-
py4ka nopos- )KeHa.
)KeHa.

3a cTpaHWYHO NoapA3BaHe CekuMATa Ha HoXXa Moxe Aa 6bae
3aBbpTAHa Ha 90°. CekumAaTa Ha Hoxa @ Moxe aa 6bae 3aBbp-
TAHA HaNABO WM HAAACHO B 3aBUCUMMOCT OT ToBa Aanv paboTu-
Te C AACHaTa UM ¢ nABaTta pbka.

1. CaneTe 6atepuATa OT ApbXkkaTta (BuX 4. BbBexxaaHe B
ekcnroarauus).

2. 3agpbxTe HatucHat 6yToHa (3.

3. 3aBbpTeTe cekumATa Ha Hoxa (@ B kenaHara nocoka Ha 90°,
10 omKcmpaHeTo Ha ByToHa ().

A -> [poBepeTe 3akso4BaHeTo!

4. MNocTtaBeTe 6aTepuATa BbPXY ApbXKaTta (BUX 4. BbBexaaHe
B eKcnnoarauus).

YcTponcTeo 3a 6€30MacHOCT NpeaoTBpaTABa BKIIYBAHETO HA
XpacTopesa npu HatucHaTt unm dukerpar 6ytoH 3 He Ha 0°
unn 90°.

3a BUCOKO U HUCKO MoApA3BaHe HaknaHAwara ce rmasa @
MoXe Aa 6bae HaknoHeHa B 15°-cTbnku oT 75° go -45°.

—_

CaneTte 6aTtepuATa OT gpbXKata (BuX 4. BbBexaaHe B
ekcnnoarauus).

. 3agpbxTe HatucHat 6ytoHa (.

. HaknoneTe HaknaHsAwara ce rmasa (@ B xenaHara nocoka.

. MycHete 6yToH D 1 ro octaseTe aa ce UKeHpa.

. MNMocTaBeTe H6aTepuATa BbPXY ApbXKaTa (BUX 4. BbBexaaHe
B ekcrnoarauma).

MpennasHo ycTponcTBO NpefoTBpaTABa NyCKaHETO Ha XpacTope-
3a npu HaTucHaT U HedprkevpaH 6ytoH D unu korato 6bae
HaK/MOHEH Hapj -45° (nonoXeHue Npu onakoBaHe).
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YavnkaBaHe Ha TeslecKo- 3a BICOKO U HICKO MOApPA3BaHe, TeneckonuyHara Tpbba @ / @
nuyHata Tpbba: MOXe Aa 6bAe yabIkeHa NnaBHO B 2 CTHIKK A0 62 cM.

1. Canete 6atepuATa OT ApbXkaTta (BuX 4. BbBexxaaHe B
ekcnroarauus).

2. OTtsopeTe pbkoxBaTkarta @, nsternerte gonHarta Teneckonmy-
Ha Tpbba @ Ha >xenaHaTa Ab/IXUHA U OTHOBO 3aTBOPETE
pbkoxsaTtkarta ®@.

3. OTBOpeTe pbKoxBaTkaTa @, narerneTte ropHara TeneckonuyHa
Tpbba @ Ha xenaHaTta L4b/IXMHA M OTHOBO 3aTBOPETE PbKO-
xBaTkarta @.

4. MNocTtaBeTe baTepuATa BbpXY ApbXKaTta (BMX 4. BbBexaaHe
B ekcrnoaraums).

CrapTupaHe Ha xpacTope3sa: OnacHoct ! HapaHaBaHe!
HapaHABaHe oT nopA3BaHe, ako XxpacTopesa He
ce U3KJI04M aBTOMaTU4HO.

- Hukora He 6nokupaiiTe ycTponctesaTa 3a 6esonacHocT
(Hanp. npuBbp3BaHe Ha GYTOH 3a BKJIIOYBaHE).
BkniouBaHe Ha HoXMLATa 3a XXUB NneT:

Cpelly HEBOMHO BKJIlOYBaHE XpacTtopesa e cHabaeH C BTOpUYeH
ocuUryputeneH npekbeaad (2 6yToHa 3a BKIOYBaHe).

1. MocTaBeTe HaTepuATa BbpXy ApbxkaTa (BUX 4. BbBexaaHe
B eKcnoarauus).

2. CsareTe 3alUMTHOTO nokputue @).

3. C egHata pbka 06xBaHeTe HanpaB/ABallaTa pbkoxBaTka
1 HaTucHeTe ByToHa 3a BktouBaHe (9.

4. C ppyrata pbka xBaHeTe gpbxkara @ 1 HaTucHeTe 6yToHa
3a BkntouBaHe @). Xpactopesa ce BK/O4Ba.

W3kniouBaHe Ha HOXMLATA 3a XKMB NNeT:
1. OcBobogeHu n gsara 6yToHa 3a nyckade @/ @.

2. MocTtasAHe Ha 3aWMTHOTO nokpuTue @ Bbpxy Hoxa @.

3. Ceanete b6aTepuATa OT ApbXKara (BuX 4. BbeexaaHe B
ekcnoarauus).

6. CBanAHe oT ekcnnoaTtauusa

CbxpaHABaHe: MacToTo Ha cbxpaHeHune TpAbBa fa 6bae HeJOoCTBHMHO 3a Aeua.

1. Ceanete 6artepuaATa (Buxk 4. BbBexxaaHe B ekcnoatauus).

2. lMouncTeTe xpacTopesa (BUX 7. TexHn4ecko obcny>kBaHe) u
nocTaeeTe 3alWMTHOTO nokputue @ Bbpxy Hoxa @).

3. CbxpaHABanTe xpactopesa Ha Cyxo, 3alUMTEeHO OT CTy4 MACTO.

PeuyunknupaHe: Ypena He TpAbBa Aa ce NocTaBA B KOHTEWHepUTe ¢ obnyanHute
(criopen anpeTvBa oTnaabum, a TpAbBa Aa 6be N3XBBPEH CHINACHO 3UCKBaHUATA.
RL2002/96/EO)

- OrtcTpaHeTe ypeaa ypes Bawuma KoMmyHaneH nyHKT 3a
OTCTpaHABaHe Ha oTnagbuuTe.
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Nsxebpnaxe JNutnesnte 6atepun GARDENA cbabpXaT NMTUEBO-MOHHMN KNeT-
Ha 6aTtepuute: KW, KOUTO Cnep n3tuyaHe Ha NpoAb/KUTENHOCTTA UM Ha XXUBOT
He TpAGBa Aa 6bAaT N3XBBLPIAHU 3aeHO C BUTOBUTE OTNAAbLM.
Li-ion
BaxxHo 3a Bbnrapumsa:

[MpaBMNHOTO OTCTpaHABaHe ce noema ot BawwA Tbprosel Ha
GARDENA nnu mecTHata cny>6a no uncrorara.

1. PaspepgeTte Hamb/HO NUTUEBO-NOHHaTa H6aTepuA.

2. /3xBbpreTe NuTUEBO-oHHaTa 6aTepnA CboBPa3HO TEXHU-
YECKUTE U3NCKBAHUA.

7. TexHU4yecko obcnyxsaHe

lNoyncTBaHe Ha HOXULaTa OlMNACHOCT ! HapaHaBaHe!
3a XxuB nner: HapaHABaHe 4pe3 nopA3BaHe, ako Ho)XuuaTa 3a
)XUB nnet 6bae BKIIOYEHa HEBOJTHO.
- [lpeaun TexHu4yecko obecny)xBaHe usBaaete 6arepuAarta
(B 4. BbBeXxxaaHe B eKcnyioatauusa) U noctaBeTe
3aWmUTHOTO Nokputne @® BBLPXY HOXKA ().

BHUMAHUE !

lMoBpeXxxaaHe Ha HoOXXuULATa 3a XXuUB nnet!

- He nouuctBanTe HoXuLaTa 3a XXUB NneT noa
Teyalwa BoAa Ui nop BUCOKO HanfAraxe.

1. MouncTeTe xpacTopesa ¢ BnaxHa Kbpra.

2. Cmaxete Hoxa () ¢ HNCKO-BUCKO3HO Macro (Harnp. GARDENA
macno 3a nogapbxka ApT. 2366). Npu ToBa N3bArsanTe KoH-
TakTa C NnacTMacoBmTe YacTh 1 Aa HOCAT PbKaBuLIM.

8. OTCTpaHFIBaHe Ha noBpeau

OIMNACHOCT ! HapaHaBaHe!

HapaHABaHe 4pe3 nopA3BaHe, ako Ho)XuuaTa 3a

)XXUB nneT 6bae BKOYeHa HEeBOJHO.

- N3BapeTe 6aTepuATa U nocraseTe 3alUTHOTO
MOKpUTUE Npeamn TeXHUYECKo obenyxxBaHe
(8w 4. BbBe)xgaHe B ekcnsioaTauums).

MNMoBspepa Bb3mo)kHa npuuunHa OTcTpaHABaHe
Hoxxuuara 3a »xuB nnet BarepuATa e ustolleHa. - 3apepnete batepuaTa
He ce BKJo4Ba (Bu> 4. BoBexaaHe B
ekcnoarauums).
BarepuATa He e nocTaBeHa - [llocTaBeTe Taka barepuATa
NpaBWIHO BbPXY ApbXKaTa. BbPXYy ApbXKaTa, 4e uKeu-
pawmTe 6yTOHM Aa LwpakHaT.
CeKumATa Ha HoXa He e - [lpu 3aBBbpTaHE urKcupan-
chmkcrpaHa npv 3aBbpTaHe Te CeKuMATa Ha HoXa Ha
Ha 0° unn 90°. 0° nnm 90°.
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Mospena

Bb3moxkHa npuU4YuHa

OTcTpaHABaHe

Hoxxuuara 3a xuB nnert
He ce BKJIl0o4YBa

[Mpn HaknaHAHe HaknaHAwaTa
ce rmasa He e hnKcpaHa
mexay 75° n -45°.

- [Mpu HaknaHAHe ukcupan-
Te HaknaHAwara ce rasa
mexnay 75° un -45°.

Hoxxuuara 3a XxuB nnet
He Tpbrea/Tpbrea camo
3a KpaTko

HoxuuaTa 3a xwvB nnet e
nperpsana.

- OcrTaBeTe HOXMUaTa 3a
XUB MNeT fa ce oxnaauv
3a 30 cekyHaW.

HeuucTo nogpnassBaHe

3aTbneH nnu NoBpeaeH HOX.

- CMeHeTe HoXa B cepBus
Ha GARDENA.

KoHTponHaTta namna 3a
3ape)xaaHe He cBeTU

YCTponcTBOTO Mnn kabena 3a
3apeXxxjaHe He ca BKIIOYEHN
npaBuUSIHO.

- BknoyeTte npaBuHO ycT-
poncTBOTO MNK Kabena 3a
3apexxaaHe.

KoHTponHata namna
3a 3ape)xaaHe mura
no-ausiro ot 1 yac

Vma nospega.

- W3BageTe n BKIoYeTe
OTHOBO kabena 3a 3apex-
naHe. Nospepata e
OTCTpaHeHa.

BaTtepuATa noseye He
nossonsBsa Aa 6bae
3apepeHa

BartepunaTta e noBpeneHa.

- CwmeHeTe 6aTepuaTa
(ApT. 8835/8839).

TpAbBa Aa ce nsnonsea camo OpUrMHanHa cmeHAema nutrueBorioHHa 6atepuAa GARDENA 18 V
(ApT. 8835/ 8839). CbwmAT Moxe Aa nonyuute npu Bawwna tbproeey Ha GARDENA unu gmpekTHo
oT cepBusHaTta cny>k6a Ha GARDENA.

Teneckonu4yHata Tpbba
ce U3nb3Ba BbNpeku

3aTBOpeHa/u pbkoxBaTKa/u

[aikata/Te Ha pbykaTa/e
pasxnabeHu.

- 3aTterHeTe C KJo4Y HOMep
10 railkaTta/Te Ha
pbykaTa/Te.

BaHe Ha GARDENA. PemoHTY umaT npaso Aa U3BbpLUBAT CaMO CEPBU3HUTE CIy>XKObu

2 Mpu apyru noBpeau Bu monum Aa ce cBbpXKeTe C LEHTbpa 3a CEPBU3HO O06GCNYX-

Ha GARDENA wnu otopusupanu Tbprosum Ha GARDENA.

9. [loctaBAHU NPUHAAJSIEXXHOCTHU

GARDENA CmeHsema
JIUTUEeBO-WOHHA
6atepuna 18 V

Barepua 3a fOoMbNHUTENHO BpeMe Ha

AprT. 8839/8835

paboTa nnu 3a cmaHa ¢ 1,6 Ah (okono

60 MuH) / 2,6 Ah (okono 100 MuH.)

GARDENA 3apagHo 3apexpaa 6atepuaTa Ao 3 NbTU NO-6bP30. AprT. 8831
3a 6aTtepum
GARDENA MouucTtBaLy YabmkaBa Npoab/KUTENTHOCTTA Ha ApT. 2366

cnpen

XKMBOT Ha HOXa.

10. TexHM4YeCcKn gaHHU

HighCut 48-Li (ApT. 8882)

Yucno Ha xoposeTe 2.300/ MUH.
ObrXuHa Ha HoXKa 48 cm
Pa3cToAHue mexay 3bbute 16 MMm.
[Avana3soH Ha yabixaBaHe

Ha TeneckonuyHara Tpbba 0-62cm
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HighCut 48-Li (Art. 8882)

Terno 3aegHo ¢ 6atepunATta 4,6 Kr.

HuBo Ha wym B 3aBUCUMOCT

OT paboTHOTO MACTO L,p 1) 77 pB (A)
HeonpegeneHocT K5 3 a6 (A)

HuBo Ha wyma Ly,2) nsmepeHo 88 ob (A)/

rapaHTupaHo 90 ab (A)

Huso Ha Bubpauuun ap,"

< 2,5 m/cek2

Barepua nmTueBo-noHHa (18 V)
KanauuteTt Ha 6aTepunATa 1,6 Ah
Bpeme 3a 3apexxpaHe okoro 3 4

Ha 6aTtepuATa

Bpeme A0 ustowasaHe

3apagHo yctporicTBO

0okoro 60 MWH. (Mpu MbnHa 6aTepus)

Hanpe)xeHue Ha mpexaTa 230 V/50 Hz
HomuHaneH naxoaaul Tok 600 mA
Makc. naxopAauo HanpexxeHue 21V (DC)

MeTog Ha namepsare no 1) EN 774 2) iupektnea 2000/14/EO. [lafeHata CTOMHOCT Ha BUOGpaLMMUTE € U3MepeHa no yHUMUUMpaH
MeTOA Ha U3NUTBaHe 1 MOXe Aa NOCMYXW 3a CPaBHEHME Ha eAVH eNeKTPOMHCTPYMEHT ¢ Apyr. TA Moxe Aa 6bae n3nonssaHa u 3a
npenBapuTesiHa oueHKa npu nyckaHeTo 3a npogaxé6a. CToMHocTTa Ha BUGpauunTe Moxe aa 6bae pasnuyHa no BpeMe Ha peanHoTo

n3non3eaHe Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa.

11. CepBus / lapaHuumA

lapaHymsa:
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®dupma GARDENA paBa 3a T031 NpoAyKT 2 roAvHU rapaHumA

(oT partarta Ha npogaxo6a). ToBa rapaHUMOHHO 06Cy>XXBaHe ce
OTHacA 3a BCUYKM CbLUECTBEHN AeheKTn Ha ypeaa, KOUTo Moxe
[a ce JoKaxe, Ye ca NPUYMHEHW OT rpeLlka B marepuana unm
Npon3BOACTBEHA rpeLlka. [apaHuMoHHOTO obcnyXXBaHe ce OChb-
LecTBABA NOCPEACTBOM MPeAoCTaBAHETO Ha U3NpaBeH ypes,

1nu 6esnnaTteH PEeMOHT MO Hal M36op, ako ca CNnefHWUTe YCIOoBUA:

e YpeobT e 6un M3non3eaH NpaBuSIHO U B CbOTBETCTBUE C
npenopbKUTE B UHCTPYKLUMATA 3a eKcrnioatauus.

e He e npaBeH onuT OT KynyBaya unv TpeTo nuue ha 6bae
peMOoHTMpaH ypeaa.

5'bp3OI/13HOCBaLLlI/1Te Ce 4aCTh — HOX U eKCLeHTPOBO 3aABM>XBaHe
Ca U3KJIo4YeHn OT rapaHuuATa.

Tasu rapaHumA Ha NPOM3BOAUTENA HE Ce OTHACA 3a ChlUecT-
ByBalUMTE U3NCKBaHMA NO rapaHUMOHHOTO obcny>xXBaHe Ha
Tbproeela / npogasada.

Morns, B criyyait Ha rapaHuMoHHO 06Cny>BaHe uanparere 3a
Hala cMeTKa NoBPeAeHWA Ypea 3aefHo C Konve OT KacoBarta
6enexka n onucaHue Ha NoBpeAara, Ha ajpeca Ha cepBu3HaTta
¢hvpma m3nucaH Ha obpaTHaTa cTpaHa.



PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zwracamy Panistwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlen érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zpisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymeény dill nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfisluSenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Zze podla zdkona o ruc¢eni za vyrobok nie smezodpovedni za $kody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prisluSenstvo.

GR Ynamérnta npoiévrog

Kavoupe oadeg 0TI, oUpPWVaA PE TOUG VOUOUG Mapaywyng Twv mpoioviwy, dev einacte uneuBuvol yia
Kapia {npid mou TipoKANBNKE armod To TPOIdV Hag eqv 5& XPNOWMOTIOMBNKAY Yia OAeG TIG CUVBECELS amo-
AELOTIKA KAl HOVO Ta yviola e§aptnuata 1 avtaAlaktika tTng GARDENA i av to 0€pBig dev mpaypato-
noinénke oto o€pPig TNG GARDENA. Ta idla loxUouV yla Ta GUUMANPWHATIKA PEPN Kal Ta ageoouap.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za Skode, ki so jih povzro€ile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OtrosopHocT 3a kauecTso

M3pnyHo nogyepTasame, Ye CbrNacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME He HOCUM OTTOBOPHOCT 3a BpeauTe
MPVYMHEHN OT HalWTe ypeau, ako CblUMTe ca NPUYUHEHN OT HenpasuieH PEMOHT MK NpY NOAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonaeaHn opuruHanim yactn Ha GARDENA vnm yactu onobpeHn OT Hac M PEMOHTa He € U3BBLPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA v otopuanpaH crnieumanmcT. CbLUoTo BaXu 3a AOMbAHUTENHATE YacTu U NPUHAANEXXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pdhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisu, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto§s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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D EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Gerate verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az aldbb
felsorolt, ltalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
kész(ilék velink nem egyeztetett valtoztatdsa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

F Certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux
regles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de 'Union
européenne. Toute modification portée sur ce produit sans 'accord express de
Husgvarna supprime la validité de ce certificat.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny piistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, bevestigt, dat het
volgende genoemde apparaat in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de eis van, en in overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan het apparaat verliest deze verklaring haar
geldigheid.

S K ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spoloénost Husqvarna AB, 561 82 Huskvama, Sweden, potvrdzuje,
Ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spiia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych $tandardov EU a
Standardov $pecifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odsthlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar harmed
att nedan namnda produkter 6verensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhets-
standard och produktspecifikation. Detta intyg upphér att gélla om produkten &nd-
ras utan vart tillstand.

GR MoronoinTiké oupdwviag EK

H urnoyeypaupévn: Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden miotomolei
OTL TA PNXAVNHATA ToU urodelkviovTal KATw8L, 6Tav ¢pelyouv anod
TO £PYOOTAOLO, €lval KATAOKEUAOKEVA OUNWVA HE TIG 0BNYIEG TNG
Eupwraikng Kowvotntag, Ta KovoTikd mpdTuna acpaleiag kat Tig
TPOdlaypadEG. AUTO TO TILOTOMOMTIKO dev LoXUEL OE TIEPIMTWOT TOU
Ta MPOIOVTA TPOTOMOMBOUV XWPIG TV EYKPLON Kag.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerhedsstandarder og produkt-specifikati-
onsstandarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er eendret uden
vor godkendelse.

SLO 1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podietje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smeric EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttévat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EY-direktiivien
EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteisiin
tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman vakuutuksen
raukeamiseen.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea
noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvara AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodot-
to. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

BG EC-Aeknapauumn 3a cboTBeTCTBME

[Mopnucanara chmpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ye
ONUCaHUTE NOAONY ypean, NycHaTy B Mpoaax6a CbrnacHo HalaTa cneumtmrkauva,
VM3MbIHABAT U3UCKBAHUATA Ha XapMoHuauparuTe EC-aupektusm, EC-cTaHaaptit
33 6€30MaCHOCT W CMELMGU4HITE NPOM3BOACTBEHN CTaHAapTy. Mpu MpoMAHa Ha
ypena, KOATO He € CbITacyBaHa ¢ Hac, Tasu JeKnapauvA ryéu CBOATa BanAHOCT.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskolastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, declara que la pre-
sente mercancia, objeto de la presente declaracién, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacién en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacién, esta declaracion pierde su validez.

LT ES Atitikties deklaracija

Pasirasanti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i deklaracija
praranda galiojima.

P Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica o aparelho abaixo mencionado esta de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padrbes de seguranca e de produtos
especificos. Este certificado ficara nulo se a unidade for modificada sem a nossa
aprovagao.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyja$nienie to traci swojg waznosc.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES dro$ibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar mdsu neapstiprinatam izmainam iekarta §1 deklaracija zaudé
savu derigumu.
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Bezeichnung des Gerates:
Description of the unit:
Désignation du matériel :

Omschrijving van het apparaat:

Produktbeskrivning:
Beskrivelse af enhederne:
Laitteiden nimitys:
Descrizione del prodotto:

Descripcion de la mercancia:

Descricao do aparelho:
Opis urzadzenia:

A készulék megnevezése:
Oznaceni pristroje:

Oznacenie pristroja:

Ovopaoia TG CUOKEUNG:
Oznaka naprave:

Descrierea articolelor:

O603HayeHNe Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Gaminio pavadinimas:

lekartu apziméjums:

Akku-Heckenschere
Cordless Hedge Trimmer
Taille-haies sur Accu
Accu-heggenschaar

Accu Hacksax

Accu haekkeklipper
Akkukayttdinen aitaleikkuri
Tagliasiepi a batteria
Recortasetos con Accu
Corta sebes com acumulador
Akumulatorowe nozyce do
zywoptotow

Akkumulatoros sévénynyird
Akumulatorové nlizky na
Zivy plot

Akumulatorové noznice na
zivy plot
MriopvtoupoydAido pnatapiag
Akumulatorske $karje za
Zivo mejo

Trimmer de gard viu cu
acumulator

Accu Hoxuua 3a xvs nnet
Akuga hekildikur
Akumuliatorinés gyvatvoriy
zirkles

Accu dzivzoga Skéres

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:

Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom hatasu:

Zajszint:

Hladina akustického vykonu:
Hladina akustického vykonu:
STAOUN NXNTIKNG Tiieong:
Glasnost:

Nivelul de zgomot:

HuBO Ha wyma u MolHocTTa:
Helivéimsuse tase:

Garso galios lygis:

Skanas jaudas lTmenis:

8882

gemessen /garantiert
measured / guaranteed
mesurée / garantie
gemeten /gegarandeerd
uppmatt / garanterad
afmalt/garanti

mitattu /taattu

testato / garantito

medido / garantizado
medido /garantido
zmierzony / gwarantowany
mért / garantalt
naméfeno / zaruéeno
merana / zaruéena
uetpnOeioa / eyyunpévn
izmerjeno / garantirano
masurat /garantat
V3MepeHo /rapaHTUpaHo
moddetud / tagatud
iSmatuotas / garantuotas
izméritais / garantetais

88 dB(A)/90 dB (A)

Typ: Art.-Nr.: Tipusok: Cikkszam:
Type: Art. No.: Typ: C.vyr:
Type : Référence :  Typ: Cuvyr:
Typ: Art. nr.: Turmog: Kwd. No.:
Typ: Art.nr. : Tip: St. art.:
Type: Varenr. : Tipuri: Nr art.:
Tyypit: Art.-n:o.: Tnose: ApT.-Ne :
Modello: Art.: Tlubid: Toote nr:
Tipo: Art. N2 Tipas: Gaminio Nr.:
Tipo: Art. Ne: Tipi: Art.-Nr.:
Typ: Nrart.: HighCut 48-L1 8882
EU-Richtlinien: EU szabvanyok:

EU directives: Smérnice EU:

Directives européennes : Smernice EU:

EU-richtlijnen: Mpodiaypadég EK:

EU direktiv: Smernice EU:

EU Retningslinier: Directive UE:

EY-direktiivit: EC-avpektusu:

Direttive UE: ELi direktiivid:

Normativa UE:
Directrizes da UE:
Dyrektywy UE:
2006/42/EC
2004/108/EC

ES direktyvos:
ES-direktivas:

93/68/EC
2000/14/EC

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Date d’apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
CE-Mérkningsar:
CE-Meerkningsér:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di rilascio della
certificazione CE:
Colocacioén del distintivo CE:
Ano de marcacéo pela CE:
Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok pridelenia oznac¢enia CE:
‘ETOG TILOTOMOWNTIKOU
notétnTag CE:

Leto namestitve oznake CE:
Anul de marcare CE:
[oauHa Ha nocTaBAHe Ha
CE-mapkupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise
aasta:

CE- markéjuma uzlikSanas gads:

Metai, kuriais pazenklinta
CE-Zenklu:

2010

Harmonisierte EN:
EN 60745-1
EN 60745-2-15

DIN EN ISO 12100

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation::
Documentation déposée :

Konformitatsbewertungsverfahren:

Conformity Assessment Procedure :

Procédure d'évaluation de la
conformité :

GARDENA Technische Dokumentation
E. Renn 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
E. Renn 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
E. Renn 89079 Ulm

Nach 2000/14/EG Art. 14 Anhang V
according to 2000/14/EC

Art. 14 Annex V

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.09.2010
Ulm, 01.09.2010

Fait a Ulm, le 01.09.2010
Ulm, 01-09-2010

Ulm, 2010.09.01.

Ulm, 01.09.2010
Ulmissa, 01.09.2010
Ulm, 01.09.2010

Ulm, 01.09.2010

Ulm, 01.09.2010

Ulm, 01.09.2010r.

Ulm, 01.09.2010

V Ulmu, dne 01.09.2010
Ulm, 01.09.2010

Ulm, 01.09.2010

Ulm, 01.09.2010
Ulm, 01.09.2010
¥Ynm, 01.09.2010
Ulm, 01.09.2010
Ulm, 2010.09.01
Ulma, 01.09.2010

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Représentant légal
Gemachtigde

Behorig Firmatecknare
Teknisk direktor

Valtuutettu edustaja
Rappresentante autorizzato
Representante autorizado
Representante autorizado
Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOMIHOG EKTPOOWTIOG TNG
etalpiag

Vodja tehni¢nega oddelka
Conducerea tehnica
YnbaHoMoLleH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

288

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

Q. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buakec LieHTp

»XnuMKn BraHec Mapk®,
nowmeuueHre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8882-20.960.03/0113
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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